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Gruppe Untergruppe Bedeutung/Verwendg. |Beispiele Ubersetzung LV BL
Objekt dauleres Objekt bei transitiven Verben Wen-Frage! 72,1 1109,3
im D. abweichend: |(ad)iuvare, sequi ... je nach deutschem Verb! 72,2 |(110,1
cavere usw. transitive Varianten D. maoglich! 72,3 |(110,3
dolere usw. dto. 72,4 (111
circumvenire, inire 1 dto 72,5 112
dto bei un- iuvat, decet, fallit, fugit dto. 72,2 [110,2
pers.
inneres Objekt bei stammgleichen beatam vitam vivere verschiedenartiger Ersatz! 75,1 |113,1
Obj. (figura etymolog.)
Neutra von Pron. id te oro darum bitte ich dich 75,1 (113,1
adverbialisierter Akku-[multum posse, plus valere |, viel, mehr usw. 75,2 |(113,2
sativ
doppeltes Objekt docere, celare, poscere|celo te mea consilia im D. meist nur ein AO: 73 114
aliquem aliquid ich verheimliche dir meine Plane
Objekt2 und Pradi- |V., die sagen(> nen- |dicere, putare, facere, se |Prapositionen: als, zu, fir u.a. 74 115
kativum ("doppelter [nen), glauben(> halten |praebere, vocare usw. 3
Akkusativ") fur), machen und sein
bedeuten
Adverbiale Ausdehnung zeitlich decem annos zehn Jahre lang 76 116
Akkusative decem annos natus zehn Jahre alt
ortlich decem milia passuum zehn Meilen (weit)
Richtungsangabe Stadtenamen Romam, Athenas nach Rom, nach Athen 77 117
ohne Prap.: einzelne Ausdricke domum nach Hause
mit Prap.: Lander u. Sonstiges: in Italiam, in hortum nach lItalien, in den Garten
v. D. abweichende |Bewegungsverben, in unum locum convenire |an einem Ort zusammenkommen 76,2 |152,
Richtungsangabe bes. mit con-, ad-4 2,2
1 adaequo, iuvo, adiuvo / ...... ? deficio / fugio, effugio / sequor und ulciscor. Dazu viele Verben , bei denen man im Deutschen auch den Akkusativ als

Variante benutzen kann z.B. cavere: sich hiiten vor - aber auch: meiden; petere: streben nach, aber auch: erstreben; haufig Verben, die Gefiihle ausdri-
cke: dolere: trauern, aber auch: betrauern.
2 Achtung: Im Passiv wird das AO zum Subjekt und daher aus dem dpA ein dpN!
3 haben (als), halten (fiir) und erkennen (als) / machen (zu), wédhlen (zu) und ernennen (zu) / ferner nennen (=) und erklaren (fur) / auch sich zeigen (als),
sich bewahren (als)
4 Wohin frag stets bei contraho / concurro, cogo, confero / convenio, advenio / appello (<-ere!), abdo, nuntio!



